MHe — cmenb, omey mou — 2pom [1, ¢. 15]. B 3TOM CTUXOTBOPEHHUH XOPOIITO MPOCIICKUBAIOTCS T1EICYCTaHOB-
KH aBTOpa: MBI 3a0bLTH 00 yIIEIIINX MOKOJICHUAX, HO TOAT eIlle MOXKET HAIOMHUTH HAM CBOMM TBOPUYECTBOM
0 CaMOM TJIaBHOM.

OcHoBHas 3aJia4a Mod3Ta, CBA3aTh MOKOJEHHS: MPOIIIOe, HACTOsIIee U Oyayiiee, MoKa3aTh MOKOJICHHUEO
HACTOSAIIETO, KaK BAKHO TIOMHHUTH MPEIAKOB U KaK MPAaBUIBLHO BOCIHUTHIBATH MMOTOMKOB, HCIIOJIB3Ys MPOBE-
pPCHHBIE BpEMEHEM JICTCH/IbI, OIBIT CTApPIIUX, IMOKa3aTh, KAK Ba)KHA CBSA3b YEIOBEKAa M MPUPOJLL. B TO ke
Bpems b. JlyrapoB cBOMMHU CTHXOTBOPEHHSMHU OOBEIUHSCT KyIbTYPY BOCTOUHYIO M €BPOMEHCKYIO, CHHTE3H-
pyeT, HaXOUT MOJIOKUTEILHBIC MOMCHTBI B KaXKJIOW M TPEJIaracT UCIOIb30BaTh 00€ /ISl BOCIIUTAHUS MO-
PaTLHO 37I0POBOTO TTOKOJICHHSI.

Baup [lyrapoB siBiisieTCsl MO-HACTOSIIEMY HAIlMOHAJIBHBIM ITUCATEIEM, HECMOTPS Ha TO, YTO NHIIET Ha
PYCCKOM SI3BIKE.
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®DopMHUpoOBaHHe TYXOBHOH KYJbTYPhI JUYHOCTH MPH U3yYeHUH
«3epuana myapoctu» J.-X. 'anmmuea
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KaHauaaT neaarorutdyeCKux HayK, CTapH.II/Iﬁ Hay‘IHLIﬁ COprI[HI/IK L[eHTpa COXpaHeHI/Iﬂ nu paBBI/ITI/Iﬂ 6ypiITCKOI‘O A3bI-
ka BypsTckoro rocyaapcTBEHHOr0 YHUBEPCUTETA, I. Y IaH-Y 13

E-mail: badm58@mail.ru

CraTbs mocBsinieHa npobieme HOPMHUPOBAHUS JYXOBHOM KyJIbTYpPBI JINYHOCTH B MPOLIECCE M3YUYEHHMS BBIJAIOIIECIOCS TTaMATHHKA
JIOPEBOMIOUOHHOM OYpsATCKOH IUTEpaTyphl «3epuano MyapocTm». [lokazaHo, uyTo Oypsrckas aurepaTypa GOpMHUpPYET Y MOJIOIOTO
MIOKOJICHHsI CHCTEMY HpPABCTBEHHBIX LeHHocTed. Ocoboe BHMMaHue yzaeineHo pomu D.-X.[ammueBa B pOpMHPOBAHHH JTyXOBHBIX
LIEHHOCTeH Haposa n obmectBa.Ha ocHOBE IIPHBEAEHHBIX NIPUMEPOB PACKPBIBAIOTCS TYXOBHBIE IIEHHOCTH Oyaau3Ma M IPHOPHUTETHI
KU3HH OypATCKOTO Hapo/a, OCBOGHHE KOTOPHIX HE3aMEHHMO B INPOLECCE CTAHOBJICHUS MHUPOBO33PEHHUS M I'PaKIAHCKHX Ka4ecTB
MOJIOAEKH, €€ CMBICIOKHU3HEHHBIX OPHEHTHPOB. AHAIU3UPYETCs NpaKTHka GOPMHUPOBAHUS [yXOBHOH KYJIBTYphI JIMYHOCTH C HC-
MOJIb30BaHUEM aKTHBHBIX AUAIOTOBBIX (hOPM OOYUYEHUs M pa3BUTHE CYOBEKTHOM POJIM yJaIluXcsi Ha YpOKax OypsITCKOH JuTepary-
pBL.YCTaHOBJICHO, YTO OJarompusATHYI0 0a3zy sl (GOPMHPOBAaHHMS JIyXOBHOM KYJNBTYPHl JIMYHOCTH CO34aeT JIMYHOCTHO-
OPHMEHTHPOBAHHBIN MOAXO0[, BEIOOP ONTHMANBHBIX (HOPM M MPHUEMOB PabOTHI, YMENOe MeAarornieckoe pyKoBOJICTBO y4eOHOMH nes-
TENBHOCTHIO IIKOJIBHHKOB.

KuoueBble cioBa: GOpMHPOBAaHHE JTyXOBHOW KyJBTYPBI, JINYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHBIA MOAXOM; MPOLECC U3y4YeHUs OypsT-
CKOM JIUTepaTypbl; OyIUCTCKHAE STHIECKHE [IEHHOCTH.

Formation of personality spiritual culture
in studying of E.-Kh. Galshiev’s ""Mirror of Wisdom"*

Olga B. Badmaeva
PhD, Senior Researcher, Ulan-Ude, Buryat State University, Center for the Buryat Language Preservation and
Development

The article deals with the formation of the spiritual culture of the individual in the process of studying the outstanding monument
to pre-revolutionary literature Buryat "Mirror of Wisdom." It is shown that the Buryat literature forms the young generation moral
values. Particular attention is paid to the role of E.-H.Galshieva in the formation of the spiritual values of the people and
obschestva.Na basis of these examples reveal the spiritual values of Buddhism and life priorities of the Buryat people, the
development of which is indispensable in the process of formation of ideology and civil qualities of youth, her life meaning
orientations. The practice of formation of the spiritual culture of the person using the dialog active forms of learning and the
development of the subjective role of students in the classroom Buryat literatury.Ustanovleno that fertile base for the formation of the
spiritual culture of the person creates a student-centered approach, the choice of optimal forms and methods of work, the skillful
teacher leadership training activities schoolchildren.

Keywords: formation of spiritual culture; student-centered approach; the process of studying the Buryat literature; Buddhist
ethical values.
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Permas oOruie 3a1aun JUTEPATYpPHOIO 00pa30BaHMsl, CTOSIINE MEPE] COBPEMEHHOM HAI[MOHAIBHOM IIIKO-
JI0H, HEOOXOIUMO y4YeCTh TOT (hakT, YTO MMEHHO CHCTEMa COBPEMEHHOTO JHUTEPATypHOTO 0Opa3oBaHHS B
3HAYUTENILHONW CTENEHH MpeAoNpeaeisieT AYXOBHBIH OONMK COBPEMEHHOIO IIKONBHHKA. B murepatypHOM
Hacneanu OypsATCKOrO Hapoa MOKHO HATH HeMaso MpOU3BEJCHNH, BIUTABIIUX B ce0sl JyXOBHO- KYJIbTYp-
Hble Tpaaunuy HaponoB HOro-Bocrounoit u LlenTpanpHoit Aznn. TakuM mpon3BeieHHeM, TOTPYyKaIOIINM B
MUp Oynauiickoi (uimocoduu, oTpakaromM 00IedeToBeYecKie W HallHOHAbHO-MEHTaIbHbIE IIEHHOCTH
SBIISIETCS TMAaMSATHUK JOPEBOJIOLMOHHON OYypATCKOW JMTepaTtyphl «3epLajo MyAPOCTH». DTO COUYMHEHHE
MIPUHAUICKUT TIepy BHIHOTO OYPATCKOTO MPOCBETUTENS, HETIPEB30MIEHHOT0 MacTepa PMI0CO(CKUX AUCITY-
TOB ¥ 3HATOKA JJOTMAaTHUKH U Teopun Oyanuima, fopambda-nmama Komgyrackoro gamana KipkmHTHHCKOTO paiioHa
3.-X. l'anmuesa (1855-1915 rr.). HazuaarensHo- moyyuTeabHOE cOUMHEHKE [anmeBa ¢ ero HpaBCTBEHHO-
3THUYECKUM, PETUTHO3HO-AUIAKTHYECKHUM COJEpKAaHUEM MOKHO Ha3BaTh CBOETO poja MEAaroruueckoil 3H-
[UKJIOTIEINEH, B KOTOPOM OOHAPY)KMBAIOTCSI OTBETHl HA MHOTHE BOIPOCHI COBpPEMEHHOHW Memaaroruku. Mo-
Jenb GOpPMUPOBAHHS AYXOBHOH KyJIbTYPHI JINYHOCTH B TpoLiecce N3ydeHus «3epiiaia MyIpoCTH» Mpeanona-
raeT OpraHu3auyio 00pa3oBaTENIBHOrO IMpolecca Ha OCHOBE JMYHOCTHO-OPHUEHTHPOBAHHOTO, MOAYJIBHOTO
MMOIXOJI0B, CYIIHOCTh KOTOPBIX COCTOWT B OPTaHU3AIlMH CMBICIO-TIONCKOBOW JEATEIBHOCTH YYAIlUXCA H
MIPUMEHEHNEM THAIOTOBBIX, OPTaHM3AIMOHHBIX (popM B3amMopencTBus. [Ipuctynas k m3ydeHno «3epaia
MYJpPOCTWY CIIEAyeT C COBPEMEHHBIX MMO3UINH B3TJISTHYTh Ha IPOOJIEMBbl, IOAHUMAaEeMble aBTOPOM, YTBEPAUTH
MIPHOPHUTET OOIIEUETIOBEYECKIX W HAIMOHAIBHBIX IIeHHOCTer. HeobxommmMo moqpoOHO OCTaHOBHUTHCS HA Ta-
KHUX MOHATUSAX KaK MYAPOCTh, MATKOCTh U CACPKAHHOCTH B CIIOBaX W IMOCTYIKAaX, CPEIUHHBIN MTyTh, N30era-
HHUE KpallHOCTeH, 100poIeTeNb, COCTpaJaHnue M CTOUKOCTD B TPYIHBIX CUTYAIMSIX, CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHUE
JIMYHOCTHU U Jp., KoTopble ucciengoartens Y.II. LIplpeHOB cuMTaeT UEHTPaJbHBIMUA UAESIMU U MPUHIUIIAMHU
mpousBeneHus [3, c. 41]. B mporecce paboTsl HaJ MPOU3BEICHHEM HCIIONB3YIOTCS Pa3IMYHbIE METOINIe-
CKHE MPHEMBI: KOMMEHTHPOBAaHHOE YTCHHUE, XYA0KECTBEHHOE PacCKa3blBaHUE, NiepecKkas3- aHaln3, Oecena B
COYETaHHH C MEPEeCKa3OM TeKCTa, JIeKIsI-0ece1a, ypoK- CEMUHAp U T. JI.

LlenHOCTHAs KapTWHA MHpa B COYMHEHUHU CBS3aHA C OYIAMCTCKUMH STHYECKUMH IIEHHOCTAMU. ABTOD B
KaHpe WHA0-THOETCKO-MOHTOJIBCKOW CyOXallnTa OTAENBHO ISl KaXKJOTO CIydas pacIUChIBaeT HOPMBI TIO-
BCACHHUA 4YCJIOBCKA, aKIICHTUPYSA BHUMAHUC yuTaTesield Ha CaMOCOBCPIICHCTBOBAHUC JIMYHOCTH. OH IHIIIET:

«CTpeMsch KO BceMy JIy4IlIeMy B HACTOSIILEM U
MOCTIEAYIOIIEM,

OBJIaJIcBall 3HAHUSIMH, OJUHAKOBO HEOOXOTUMBIMH
T000MY YEJIOBEKY,

Ecnu cTpeMutibes K MOTHOMY COBEPILIEHCTBY B U€M-
HUOYIb,

TO OCHOBOM MCTIOJHEHUS 3TOTO SBUTCS Hayka» [1, ¢.200].

Kak BugHO 0TCrO/A, CyOXammTa COCTOUT M3 JIBYX B3aUMOITOIYMHEHHBIX YacTel, B KOTOPHIX HAITHYECTBY-
10T MIPOCTOE MpEIOKEHNE, OCIOKHEHHOE TMPUYACTHBIM, JeeNpPHYacTHBIM 000POTaMU U OJTHO CIIOXKHOIIO-
YHUHEHHOE MPEJIOKEHUE C TIPUIATOYHBIM YCIOBHA. DTO TIO3BOJISIET aBTOPY BBIPA3UTh JIBE CAMOCTOSITETIbHbIE
MBICITH O HENpPEeXOJsliell IeHHOCTH 3HaHWH, HAYyKH B CAMOCOBEPIICHCTBOBAHWH JIMYHOCTH, YKa3bIBas TpPHU
3TOM Ha HENPEPhIBHOCTh M MEPCIEKTUBHOCTH ATOTO Mporecca. [1o OynauiickoMy y4eHHIO YelIOBEK JTOJKEH
CJIeZIOBATh MSITH 3allOBEIsIM OyAau3Ma, KOTOphIe BKIFOUAIOT OTKa3 OT YOMHCTBA, OTKa3 OT BOPOBCTBA, 00ET
BO3JIEpKaHUS OT HETPaBIWIILHOTO CEKCYAIBHOTO TIOBEJCHHUS, HE JITATh O TOM, YTO y Bac €CTh KaKHue-TO peau-
3aIliH, 9TO BbI HEOOBIUHBIH YEIIOBEK, HE IPUHUMATH aJKOTONb) [2, ¢.349]. B npousBenennu 'anmmesa mpu-
CYTCTBYIOT BBIIIENIEpPEYNCICHHBIE 3aII0BEIH, HAaIpuMep, rnepsas 3anoseas — B 820, 821,827, 829, 833 u ap.
ctuxax [1, ¢.303-306]; Bropast — B 841ctuxe [1, ¢.307]; Tperbs- B 858[1, ¢.310] cTuxe; uerBepras- B 792 [1,
¢.298] cruxe; msaras- B 93 cruxe [1, ¢.181]. M3BecTHO, 9TO Ha OCHOBE JaHHBIX 3aIloBe/IeH BHIPAOOTaH KOJEKC
JyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX TpeOOBaHUH, pEKOMEHAYIOIINX COOIOICHUE «IeCATH OeNbIX T00poaeTenei» 1 Ka-
TETOPUYECKH 3aMPEIIAIONINX COBEPIICHUE «IECATH YEPHBIX TPEXOBY». DTHUECKHE U HPABCTBEHHBIE YCTAHOB-
K1 OyAsim3ma JTOJDKHBI CTaTh OPUEHTUPAMHU MTOBEJCHHUS B OOILIECTBE, B CEMbE U T. /. ¥ YAaCTbIO MEHTAIbHOCTH
COBPEMEHHOUN MOJIOJIEKHU.

B cBoux paccyxaeHusIX aBTOp TOHKO TOABOIUT YHTATENEH K MyTSM MOJEIHMPOBAHHS KOMMYHHKATHBHO-
PEUEBBIX CHUTyaIuid OOIeHHs, 0Opalas BHUMaHHe Ha TaKue KayecTBa, KaK YMEHHE COTPYAHUYATH C APYTUMHU
JIFOTEMH, KOMMYHHUKa0€ITbHOCTh, KOHTAKTHOCTh, KOTOPBEIE BOCTPEOOBaHEI B COBpEMEHHOI KynbType. Hampumep:

«OOBIYHO yME# BeCTH IT00YI0 IPHEMIIEMYIO Oecey
0e3 pa3nTu4ng — U ¢ MyAPBIM, U C TIIYTBIM.

OTHUM pa3BsHKETCS TOPMO3SIIUHI y3el Ha HUTH CBSI3U
U cranems coBepinieHeH B HaBBIKE O6ecensi» [1, ¢.193]
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[Ipu sToM ammueB moaYepKUBacT TaKUE YEPThl KAK yMEHHE TOBOPHUTH B MEpPY, HEMHOTOCJIOBHE, OTBET-
CTBEHHOE O0pallleHHe CO CIIOBOM, XapaKTepHbIE BOCTOYHOMY TOHUMAaHUIO MyapocTH. Hampumep:
«He xBaynch, BBIIaB 32 CBOE BHICKA3bIBAHUE TO,
4TO Y3HAJ U3 UyXKUX YCT.
DTO0 HAIIOMUHAET TeX, KTO XBaCTIMBO FOBOPUT 00 yKpaIlICHHSIX,
B3SITBIX B3alMBI, KaK O CBOMX COOCTBEHHBIX» [1, ¢.193]

Wrak, 6ecciopeH OrpOMHBIM BOCTIHTATENBHBIN MOTEHIHAN «3epiaia MyApOCTH», (OPMHUPYIOIIETO Y-
XOBHYIO KyJbTYpy JHYHOCTH.
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IBeHKkHiicKkuH A3bIK B Poccnn
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KaHAUIAT (PUIOIOTHYECKUX HAYK, JAOICHT, 3aBEAyIOMas Kadenpoi S3bIKOB KOPEHHBIX HapoaoB Cubupu BypsTcko-
r'0 rOCy/1apCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA, I.Y IaH-Y 13
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CraTbg mocBsIeHa IpoOieMaM H3y4eHHs, MPENnoAaBaHUS U JTOKYMEHTHPOBAaHHS SBEHKHHCKOTO s3blka B Poccun. DBeHKH B
Hacrosiee BpeMs npokuBaroT B 11 cyosekTax Poccuiickoit denepanmu, Ha ceBepo-BocToke Kurast, B Monronmu. [1o maHHBIM 11€-
percu 2010 rona, B PO 38396 seenkos, B KHP — 30505 (comoHEI, TYHTYCHI-IKO, XaMHUTaHBbl), 8196 opodoHOB, B MoHTOMMH — 60-
nee 2000 (xaMHHUTaHbl). AKTHBHO pa0OTalOT acCOIUAIINN SBEHKOB, IICHTPhI SBCHKUIUCKOU KyabTypbl. OHH TPOBOST CTABIINE TPAIHU-
LIMOHHBIMH HallMOHAJbHBIE Mpa3HUKU. Benyrcs paavonepenayn u tenenepenayu Ha sBeHKuiickoM s3bike. C 1991 rona B bypsit-
CKOM T'OCYJJapCTBEHHOM YHHMBEPCUTETE BEJETCS MOATOTOBKA CIEIMATUCTOB AIBEHKUHCKOTO SI3bIKa U JInTepaTypsl. M3naroTcst yueOHu-
KH, y4eOHbIC TTOCOOUS U HAYYHO-TIOMYJIAPHBIC U3JAHUS JJIS YIAIIUXCS [IKOJ M CTYJICHTOB BY30B. Y UHTHIBAs SI3bIKOBYIO CHUTYAIIUIO C
COXpaHEHUEM IBEHKHUCKOTO s3bIKa, B BypsATCKOM TOCyIapCTBEHHOM YHHUBEPCHUTETE pa3pabaThIBACTCS MYJIbTHMEAUNHBIN (3BYKOBOIA)
(OHI COBPEMEHHOTO YBEHKHHCKOTO S3bIKa Ha MPEACTABUTEIIFHOM 3BYKOBOM Matepuaie. Conepikanue GoHIa: 3BYKO- M BUICO3AIHCH
cOOMpaITNCh Ha MPOTSHKEHUN HECKONBKUX JIET B XOJI€ MOJIEBBIX AKCIEIUINI B MECTa KOMITAKTHOTO MPOKUBAHUS 9BEHKOB Ha TEPPH-
Topuu Poccum u Kuras.

KuioueBble c10Ba: BEHKH, 3BEHKHICKHIA A3BIK, TIOJTOTOBKA CIEIIMAIMCTOB YBEHKHICKOTO S3bIKa, MOJIEBBIC DKCIICTUIUH.

Evenk language in the Russian Federation

Elizaveta F. Afanasieva
PhD in Philology, A/Professor, Ulan-Ude, Buryat State University, Department for Study the Languages and
Cultures of Siberia, Mongolia and China Indigenous Peoples

The article is devoted to the problems of study, teaching and documentation Evenk language in the Russian Federation. Now the
Evenks live in 11 regions of the Russian Federation, in the north-east of China, in Mongolia. According to the 2010 Census, 38396
Evenks live in the Russian Federation, 30505 — in China (Solons, Tungus-Yako, Hamnigans), 8196 Orochons, above 2000 in
Mongolia (Hamnigans).Since evenk associations are have been working, the centers of evenk culture. They spend traditional national
holidays. Weekly radio studio and the TV studio in Evenk language. Since 1991, the Buryat State University trains specialists Evenk
language and literature. Textbooks, school books and scientific and popular publications for pupils and students are published. Today
evenk language sound fund is collected on representative sound material in Buryat State University. The content of the fund: sound
and video recordings collected over several years in the field trips to places of compact residence of the Evenks in Russia and China.

Keywords: evenk, evenk language, trains specialists Evenk language and literature, filed expeditions.
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